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nuo: Tarybos generalinio sekretoriato
kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai
Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél Europos Sajungos ir Gajanos Kooperacinés

Respublikos savanoriSkos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty
vykdymo uztikrinimo, misky valdymo ir prekybos medienos produktais
pasiraSymo Europos Sajungos vardu

— Priémimas

TARYBOS SPRENDIMAS dél Europos Sgjungos ir Gajanos Kooperacinés
Respublikos savanoriSkos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty
vykdymo uztikrinimo, misky valdymo ir prekybos medienos produktais
sudarymo

— Pritarimas i§ esmés

— PraSymas gauti Europos Parlamento pritarimg

1. 2022 m. geguzés 10 d. Komisija pateiké Tarybai pasitilymus dél pirmiau nurodyty Tarybos

sprendimy!.

2. 2022 m. birZelio 2 d. Miskininkystés darbo grupé pasieké susitarima del abiejy pasitilymy.

1 Dok. 8982/22 + ADDI ir 8985/22+ ADDI.
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3. Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma patvirtinti
darbo grupés lygmeniu pasiekta susitarimg ir rekomenduoti Tarybai viename i§ biisimy

posédziy:

e priimti Sprendima dél Europos Sgjungos ir Gajanos Kooperacinés Respublikos
savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty vykdymo uztikrinimo, misky
valdymo ir prekybos medienos produktais pasiraSymo Europos Sajungos vardu, kurio
galuting teisininky lingvisty patvirtinta redakcija iSdéstyta dokumente 9086/22. Europos
Parlamentas bus informuotas pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj;

e i§ esmes pritarti Sprendimo dél Europos Sajungos ir Gajanos Kooperacinés Respublikos
savanori$kos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty vykdymo uztikrinimo, miSky
valdymo ir prekybos medienos produktais sudarymo projektui, kurio galutiné teisininky
lingvisty patvirtinta redakcija iSdéstyta dokumente 9272/22, ir Savanoriskos partnerystés
susitarimo tekstui, kurio galutiné teisininky lingvisty patvirtinta redakcija iSdéstyta
dokumente 9271/22;

e nuspresti pirmiau nurodytus dokumentus 9272/22 ir 9271/22 perduoti Europos

Parlamentui siekiant gauti jo pritarima.
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